RIFLE 1/2" X .093" APERTURE PEEP BLACK

Individual Williams apertures let you choose the correct sight for your hunting and
target shooting environment. Provides the correct replacement for a missing or
damaged disc. Standard length shank fits Williams Foolproof, Target Foolproof,
and 5D only.

Attributes

Name: RIFLE 1/2" X .093" APERTURE PEEP BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080766502

Mfr. No.:

Color: Black

Make: Universal Rifles
Style: Peep

Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806020368

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der RIFLE
1/2" X .093" APERTURE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der RIFLE 1/2" X .093" APERTURE von Brownells. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Berichten Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelméaRig Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die WilliamsAperturen nur mit kompatiblen Visierungen.

® Achten Sie darauf, dass der Standardlangenstift nur mit Williams Foolproof, Target Foolproof und 5D
kompatibel ist.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, um ein Losen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

® Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
2. Installation:

* Entfernen Sie die alte oder beschadigte Scheibe, falls vorhanden.

® Setzen Sie die WilliamsApertur in die vorgesehene Halterung ein.

® Verwenden Sie den Standardlangenstift, um die Apertur sicher zu befestigen.

® Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitét.
3. Nutzung:

® Positionieren Sie Ihr Gewehr sicher und stabil.

® Justieren Sie die Apertur entsprechend Ihrer ZielschieBumgebung.

® Testen Sie die Visierung, um sicherzustellen, dass sie korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit dem

Schiel3en beginnen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
* Uberlegen Sie, ob das Produkt recycelbar ist, und nutzen Sie entsprechende Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustéandigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberprift und aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Vielen Dank, dass Sie sich fir die RIFLE 1/2" X .093" APERTURE
entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for RIFLE 1/2" X .093"
APERTURE PEEP BLACK

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 1/2" X .093" APERTURE PEEP BLACK. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific rifle model before use.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product and all related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any signs of damage or wear before installation and use.

Follow all manufacturer instructions and guidelines when using the product.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the product only for its intended purpose, which is to enhance sighting accuracy for hunting and target
shooting.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and free from hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing aperture if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the new aperture with the shank of the sight.

Securely fasten the aperture in place, ensuring it is properly seated and stable.
Doublecheck that the installation is complete and that the aperture is secure before use.

2. Usage:
® When aiming, ensure your eye is properly aligned with the aperture for optimal sighting.

® Adjust your stance and grip to maintain stability and accuracy while shooting.
® Regularly check the alignment and condition of the sight during use to ensure consistent performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE 1/2" X .093" APERTURE PEEP BLACK, please refer to the
manufacturer's support resources or your point of purchase for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE 1/2" X .093" APERTURE BROWNELLS. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una experiencia de tiro segura y precisa. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu bienestar y el de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

En caso de duda sobre el uso seguro del producto, consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de peligros potenciales:

® E| uso inadecuado de la mira puede afectar la precision y la seguridad.
® |ainstalacidn incorrecta puede causar dafios al producto o lesiones al usuario.

® |nstrucciones para evitar estos peligros:
® Asegurate de que la mira esté correctamente instalada antes de usarla.

® No uses el producto si notas alguna pieza dafiada o faltante.
® No ajustes la mira mientras estés en un entorno de tiro activo.

* Advertencias especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervision de un adulto.
® Sijeres nuevo en el uso de miras, considera recibir instruccién de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la mira:

Retira la mira de su embalaje con cuidado.

® Asegurate de que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

® Con el vastago de longitud estandar, instala la mira en el sistema Williams Foolproof, Target Foolproof
o 5D.

® Asegurate de que la mira esté bien ajustada y fijada en su lugar.

2. Uso de la mira:
® Coloca el rifle en una posicién estable y segura.

® Ajusta la mira segin sea necesario para tu entorno de tiro.
® Realiza un chequeo de seguridad antes de cada disparo.

3. Mantenimiento:

® Limpia la mira regularmente para mantener su funcionalidad.
® Almacena la mira en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de tiro y accesorios.
® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente de la marca. También puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones

sobre productos inseguros y retiros.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia de tiro de manera responsable.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la RIFLE 1/2" X
.093" APERTURE

Introduction

Merci d'avoir choisi la RIFLE 1/2" X .093" APERTURE de BROWNELLS. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de chasse et de tir sur cible. Toutefois, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de probleme, contactez le support pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniqguement les accessoires et pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que votre carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
® Suivez les instructions d'installation fournies dans le manuel pour fixer correctement l'aperture.
® Veérifiez que I'aperture est bien en place et sécurisée avant de l'utiliser.

2. Utilisation

® Positionnezvous dans un endroit sOr et stable lors de I'utilisation de votre carabine.
® Assurezvous d'avoir une bonne visibilité a travers I'aperture pour un tir précis.
® Ne tirez jamais sur un animal ou une cible sans avoir vérifié que la zone est dégagée et sans danger.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez votre déchetterie locale pour des conseils sur le recyclage ou I'élimination appropriée de ce produit.

® Sile produit est endommagé, suivez les procédures de sécurité pour éviter toute blessure lors de son
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du

fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion

La sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation de la RIFLE 1/2" X .093" APERTURE. En suivant ces
instructions et en restant vigilant, vous pouvez profiter pleinement de votre expérience de tir tout en minimisant les
risques.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RIFLE 1/2" X
.093" APERTURE

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino RIFLE 1/2" X .093" APERTURE di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di caccia e tiro al bersaglio. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il tipo di gambo raccomandato per il tuo mirino.

Assicurati che il mirino sia ben fissato prima di utilizzarlo.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe comprometterne la sicurezza.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o nebbia fitta.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Rimuovi il mirino esistente, se presente.

Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Inserisci il gambo del mirino RIFLE 1/2" X .093" APERTURE nel supporto del mirino.
Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla lI'allineamento del mirino e apporta le regolazioni necessarie.

arLODdE

® Uso:

Posizionati in una posizione stabile e sicura.

Allinea il mirino con il bersaglio.

Assicurati che il tuo campo visivo sia chiaro e privo di ostacoli.
Esegqui il tiro seguendo le procedure di sicurezza appropriate.

PO PRE

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o cerca il supporto sul sito ufficiale di
BROWNELLS.

Grazie per aver rispettato queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: RIFLE 1/2" X
.093" APERTURE BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu RIFLE 1/2" X .093" APERTURE BROWNELLS. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownika, jednak niewtasciwe uzytkowanie
moze prowadzi¢ do obrazen.

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewni€ sig, ze nie ma uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Zachowaj ostroznos¢ przy instalacji, aby unikngé uszkodzenia produktu.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych (np. skrajne temperatury, wilgotnosc¢).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria przed rozpoczeciem instalacji.
® Zainstaluj produkt zgodnie z ponizszymi krokami:

® Zdejmij stary celownik, jesli jest obecny.

® Umies¢ nowy celownik RIFLE 1/2" X .093" APERTURE w odpowiednim miejscu.

® Upewnij sig, ze celownik jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

® Sprawdz, czy nie ma luzéw i czy produkt jest bezpieczny do uzycia.

2. Uzytkowanie

Uzywaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do polowania i strzelania do celéw.

Zawsze upewnij sie, ze strzelasz w bezpiecznym kierunku i w odpowiednich warunkach.

Regularnie sprawdzaj celownik przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do uzycia.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpaddéw, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczenhstwa i satysfakciji
z uzytkowania produktu RIFLE 1/2" X .093" APERTURE BROWNELLS.



RIFLE 1/2" X .093" APERTURE KAYTTOOHJEET JA
TURVAOHJEET

Johdanto

Onnittelut RIFLE 1/2" X .093" APERTURE tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tarkkuutta ja
mukautettavuutta metsastyksessa ja tarkkuusammunnassa. Tassé ohjeessa esitetdan tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kaytt6a ja varusteita.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytettavaksi

® Varmista, ettd kayttdmasi tahtéin on yhteensopiva Williams Foolproof, Target Foolproof ja 5D mallien kanssa.
® Kayta tuotetta vain, jos olet kokenut ampuja tai saat koulutusta asiantuntevalta henkildlta.
* Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti. Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
® Tarkista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttda.
2. Kayttd
® Aseta téahtain haluttuun asentoon ennen ampumista.

® Varmista, ettd ampumaalue on selked ja turvallinen.
® Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistosdanndsten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettéd kysymyksesi
kasitelladn EU:n turvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampuma ja metsastystoiminnassa. Noudattamalla naita ohjeita
voit nauttia RIFLE 1/2" X .093" APERTURE tuotteen kaytdsta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for RIFLE 1/2" X .093"
APERTURE BROWNELLS RIFLE 1/2" X .093"
APERTURE PEEP BLACK

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE 1/2" X .093" APERTURE fran Brownells. Denna produkt ar designad for att forbéttra din
jakt och malskjutningsupplevelse. For att sakerstélla saker anvandning och maximal prestanda ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika anvandningsomrade.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att produkten &r i gott skick och utan skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla delar av siktet &ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller brister.

Vid anvandning av produkten, se till att du ar i en saker och lamplig miljo for jakt eller skytte.
Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglastgon, nar du skjuter.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande jakt och skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

® Ta bort det gamla siktet (om tillampligt) och reng6r omradet noggrant.
® Fast det nya siktet enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att siktet sitter ordentligt fast och ar i ratt position.

2. Anvandning av siktet:

® Justera siktet for att passa din specifika skjutstil och avstand.
® Utfor en sékerhetskontroll for att sdkerstalla att vapnet ar i sékert lage innan du bdérjar skjuta.
® Anvand siktet under kontrollerade och sakra forhallanden.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av produkter.

® Om produkten ar skadad eller inte lAngre séker att anvanda, 6vervag att lamna den till en auktoriserad
atervinningscentral.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvdndning av RIFLE 1/2" X
.093" APERTURE. Tack for att du prioriterar séakerhet och ansvar i ditt skytte och jakt.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu RIFLE 1/2" X
.093" APERTURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili aperturu RIFLE 1/2" X .093" od spole€nosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepSil vasi stfeleckou zkuSenost, a to jak pro lovecké, tak pro sportovni Ucely. Abychom zajistili vasi bezpe€nost
a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte pokyny a ujistéte se, Ze rozumite vSem bezpecnostnim opatfenim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci apertury se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a bezpecna.

PFi manipulaci s aperturou noste ochranné bryle, abyste ochranili své oci pfed pfipadnymi Glomky.
NepouZzivejte aperturu, pokud je poSkozena nebo nekompletni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, abyste predesli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je zbran vypnuta a bezpec€na.

2. Instalace apertury
® Qdstrante starou aperturu, pokud je to nutné.

® Umistéte novou aperturu do spravné pozice, ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
® Zkontrolujte, zda je apertura spravné orientovana a neomezuje pohyb zbrané.

3. Pouziti produktu
* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je apertura spravné nainstalovana.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravné mirfeni a Ze je vaSe zbran stabilni.
® Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpecné uloZena a zda je apertura v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto pro bezpecnostni
otazky v EU. V pfipadé potfeby miZete také zkontrolovat aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate
EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si produkt RIFLE 1/2" X .093" APERTURE.



